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Website: www.stjohnoshawa.org
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+ + + 3araabHa Ingopmanis + + +
Casara JliTypris — moneaini i no cesrax o rox. 9:30 pano
Beuipus — mocy6otu o ro 5:00 BBeY., i HarlepeIoIHI BEIUKHUX CBAT O ToA. 6:30 BBeu. (K10 He
3a3HaueHo iHIIe HA HAIIIOMY CaiTi).
Oun-naiiH Tpancanii Hamux borociyxinb BinOyBaloThes KokHOI HeZisi i Ha Hamomy YouTube
KaHaJsli. MO)KHA IPUEIHATHCS 10 HAIIKX TPAHCILIN Yepe3 e TOCHIIaHHS:
https: m johnosh
3 nuranHsamu BiHOCHO CBB. Taincts CrioBifi, [Ipuuacts, Xpeuienns oo, Bu Moxere 3BepHyTHCS
6e3nocepenHbo go otus Ilerpa.

Cnacu Bac, I'ocmoau!

+ + + General Information + + +
The Divine Liturgy is served on Sundays and on Feast Days at 9:30 AM
Vespers are served at 5:00 PM on Saturdays and at 6:30 PM on the eve of feasts (unless otherwise
stated on our website).
Our Liturgical services are live streamed over the internet ( YouTube ) on Sundays and on the days of
feasts. Please visit our parish YouTube channel to watch our live streamed or previously recorded

services at: https://www.youtube.com/c/stjohnoshawa
For questions regarding Holy Mysteries such as Confession, Communion, Baptism, etc. please contact

Fr. Petro directly.
May the Lord save you!
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YutaHHAa CeAToro lNucbma y Heainto, 3-ro BepecHs
2023

Big MatBia 21:33-42

lMpumya npo 351ux euHapie

33 lMNMocnyxawnTe iHWOI NpuTyi. byB rocndgap ognH. Hacaams
BUHOrpagHvka BiH, 06ropoans noro Mypom, Bngosbas y HbOMY
YaBuno, 6awwTy noctasme, — i BigdaB MOro BUHapsiM, Ta 1 NiLLOB.

34 Konu x HadinwoB Yac Nnoais, BiH 40 BUHapiB nocnae pabis CBOiX,
o6 NPUNHATM NNOAN CBOI.

35 BuHapi x pabiB noro noxananu, — i ogHoro nobunu, a gpyroro
3amopayBarnu, a Toro BKaMeHyBanu.

36 3HOB Nocnas BiH iHWKX pabiB, BinbLW SK nepwie, — Ta 1 Im
YYNHUIN Te caMme.

37 HapewTi nocnaB 4o HMX CUHa CBOro i ckasaB: ,[TocopoOMnaTbCA
CWHa MOro“.

38 Ané BI/IHapi’, sk nob6aymnu cuHa, MipkyeaTtn cobi ctanu: ,Lle
cnagKkoeMeLb; XoaiMm, 3amopaymmo mnoro, — i 3abepemo 1oro
cnagwmny!®

39 |, cxonuBLIKX NOro, BOHM BUBENWN 3a BUHOrPagHWK NOro, Ta n younn.
40 OTOX, sIK Nnpnbyae Ton naH BUHOrpagHuka, wo 3poduTtb BiH TUM
BUHapPAM?*

41 BoHM KaxyTb Momy: ,3noumHLiB NOry6uTh XOPCTOKO,
BUHOrpagHuKa X BigaacTb iHWMM BUHAPSAM, Wo OyayTb nnoan
BiggaBaTM MOMY CBOEYACHO".

42 Icyc npoMoBnsie A0 HUX: ,Yn BU HE YmTanm Hikonn B MNucanHi:
KaMmiHb, Lo noro 6yaiBHUYI BIOKUHYNN, — TOW Hapi>)KHUM CTaB
KameHeM; Big 'ocnoga ctanocs ue, | AMBHE BOHO B o4ax Hawmx!®



Scripture Reading for Sunday, September 3rd, 2023

Matthew 21:33-42

The Parable of the Wicked Vinedressers

33 “Hear another parable: There was a certain landowner who
planted a vineyard and set a hedge around it, dug a winepress
in it and built a tower. And he leased it to vinedressers and went
into a far country. 34 Now when vintage-time drew near, he sent
his servants to the vinedressers, that they might receive its
fruit. 35 And the vinedressers took his servants, beat one, killed
one, and stoned another. 36 Again he sent other servants, more
than the first, and they did likewise to them. 37 Then last of all
he sent his son to them, saying, ‘They will respect my son.’ 38
But when the vinedressers saw the son, they said among
themselves, ‘This is the heir. Come, let us kill him and seize his
inheritance.’ 39 So they took him and cast him out of the
vineyard and killed him.

40 “Therefore, when the owner of the vineyard comes, what will
he do to those vinedressers?”

41 They said to Him, “He will destroy those wicked men
miserably, and lease his vineyard to other vinedressers who will
render to him the fruits in their seasons.”

42 Jesus said to them, “Have you never read in the Scriptures:
‘The stone which the builders rejected

Has become the chief cornerstone.

This was the Lord’s doing, Anditis marvelous
in our eyes'’!



B im'a Otus i Cuna i Ceatoro [dyxa!
Cnasa lcycy Xpucrty!
Hopori 6patu i cectpn y XpucTi, MOi Jopori apya3i,

CbOrofHilHe eBaHrerbCbke YMTaHHA MU HasnBaemo “lNputyeto Npo 3nmx
BMHapiB”. Lle ayXe uikaBo i BaXXNUBO A5 BCiX HAC, a TaKoX AS151 BCiX XPUCTUSH
ycix yacis, i TOMy, MOI Aopori Apy3i, 1 Xo4y JOCNiaNTK, WO Usg npuTya o3Havae
B Hall Yac y NopiBHAHHI 3 Yacamu lcyca XpucTa.

AK MM MOXXEMO 3pO3yMiTH, 3eMSIEBMACHUK Y Ui NpuTYi BCce Wwe € borom
OTtuem, sk i 3a vaciB Icyca. BuHorpagHuk goci cumsonisye Llapcteo Boxe.
Ane BnHorpagapi — ue He eBpel, a MU — BCE XPUCTUAHCTBO — Tino Xpucrose.
Cnyru Bce e € npopokamu I3painto, ane Takox Otusmn Liepksw,
€nunckonamu sik fonosHuMuM Mactnpsamu, CesaweHKamu, siki crnyxaTtb nacTsi, i
HawnronosHiwe, CBATMMU, AKi € 3pa3komM cBATOCTI bora anga Hac. Yci ui nogu
NPUXOAATb Y HaLle XUTTS, Wob OUiHUTK Ta HaBYaTK HacC WOAO0 HaLMX POBoUYMX
3BMYOK | MeToaiB. [1NogoM 3anuaeTbCsa cnpaBeanmBICTb | NpaBeaHICTb, i
BMKOHaHHA Boxux 3anosigen. ToyHiwe, nnogamu [lyxa € nobpui BuHorpag. Ix
nepepaxoBye cB. [1aBno y ceoemMy nocnaHHi go lNanaris ([an.5:22-23), ae BiH
Kaxe: «A nnig ayxa: nobos, pagictb, MMp, AOBroTepniHHSA, 400poTa,
MUnocepas, BipHICTb, NarigHicTb, CaMOKOHTposb". 3Bn4yanHo, CuH BCe LWe €
Icycom XpucTom, i BiH npuxoguTb, Wo06 OUiHUTK, HACTAaHOBUTKU Ta NOMOUTH
Hac.

MoyyBLIKM L0 NPUTYY, OQHA NKANHA AKOCb 3anuTana MmeHe: «Hasiwo
3eMJIeBacHUKY nocunaTn CBOro CUHa, SIKLWO BCiX, KOro BiH NOCuUIiaB paHile,
nobunn, kameHysanun Ta BGunn?» Bignosigb oyxe npocta: «Yepes Benuky
nobos bora oo nogcrtea». Mn MoXXeMo 3HanuTK y 2-My nocnaHHi 4o KopuHTsH
(2 Kop.36:15) HacTynHi crnoBa, aki niaTBepaaTh, wo: «l focnoab, bor ixHix
OaTbkKiB, Nocunae IM 3acTepexeHHs1 Yepes CBOIX nocnaHuiB, BCTaloun paHo Ta
nocunar4mn ix, Tomy wWwo BiH amunocepgmeca Hag Hapogom CBoOIM i Hag
micuem nepebyBaHHa CBOIMY.

Tenep My NOBMHHI 3p0O3yMITH, LLO BiABYBAETLCS, KONM MU NOCTINHO
Bigkmaaemo Boxi nocnaHHs, sik Mu Bigkmaaemo Woro nocnanuis. .. Konu Bor
nocunae oo Hac Ceoro €guHopoaHoro CuHa — Icyca Xpucta, Ha Xanb, MU
Takox Bigkmaaemo Woro. o pedi, O4HUM i3 HaMBMOaTHIWKX BoXux nocnaHuis
OyB cBATUM |BaH XpecTuTtensb, SK1in, 9K | BCi nonepegHi npopoku, 6ys
BIOKMHYTUM | BBUTUI «3NUMN BUHOTpagapamMmy, iHLWKMMKW cnoBamMu JloabMU
cBoro yacy. Moi yntobneHi y XpucTi, ue aye CUMBOSIIYHO, WO MU YATAEMO L0
NpuUTYyY NPO 3NnX BUHOrpadapiB y uen aeHs! HanpukiHui CbOroaHiLLHLOro
YPUBKY ICyC Kaxe, LLO BiOKMHYTUM KaMiHb CTa€ rofIOBHUM HapiXKHUM KaMeHeM,
a Yyepes Kinbka Bipwis BiH gogae: «XTo Bnage Ha uen kaMiHb, Ton po3ib’eTbes,
a Ha Koro BiH ynaze, Toro po3ToB4ye Ha rnopox .



Hawe BigknaaHHa XpucTta Bede A0 HALOoro 3HULLEHHS. Lle 3HuLWweHHs He
BuciyeHe borom, a HaWMMKN BNACHUMU CrIOBaMMn, HALLMMKU BITACHUMU
BYMHKaAMM Ta HALLOK BracHow Baadveto. OgHoro pasy Xpuctoc ckasas: «A
NPUNLLIOB, WOO BN Manu XuTTs, i Wob Manu 3 HaanMWKOM». | M1 NOBUHHI
YyCBIQOMMIOBATU L CroBa i naM’siTaTh NPO HUX 3aBXau i BCOAMW.

Tox, moi fopori 6patu i cecTpu y XpucTi, nomoniMocs wmpo fo l'ocnoga
HaLwloro, o6 VMoro 6eamipHe MMnocepas 3anunocs Ha Hac FPILUHKX, | NPOCMMO
Woro, wo6 aapysas HaMm MyapicTb, o6 GinbLie He BigkuaaTty Voro nocnaHuis
i Camoro Xpucta! Takox Xpucta i Moro CesiTy Liepksy 3aBxan ctasiMo Ha
nepLue Micue B HaoMy XMUTTi!

Apy3i Moi, TpuMarmocst 60XXECTBEHHOIO XUTTHA Y BUHOTPagHUKY CBATOI Boxoi
LePKBU | XXMBIMO XUTTAM rigHUM Lboro Benukoro aapy! AMiHb!

Bo iM'a OTusa i Cuna i Ceatoro dyxa!
XpucToc nocepen Hac!

o T S L L L O o

In the name of the Father and the Son and the Holy Spirit!
Glory be to Jesus Christ!
Dear brothers and sisters in Christ, my dear friends,

Today’s Gospel reading we call “The Parable About the Wicked Vinedressers”.
It is very interesting and important for all of us, as well as for all the Christians
of all the times, and that is why, my dear friends, | want to examine what this
parable means in our time in comparison to the times of Jesus Christ.

As we can understand, the landowner in this parable is still God the Father as
in the times of Jesus. The vineyard still represents the Kingdom of God. The
vinedressers however are not the Jews, but us - all the Christianity - the Body
of Christ. The servants are still the prophets of Israel but also the Church
Fathers, the Bishops as Chief Shepherds, the Priests who minister to the
flock, and most importantly the Saints who model the holiness of God to us.
All of these persons come into our lives to evaluate and instruct us regarding
our work habits and methods. The fruit is still justice & righteousness and the
fulfillment of God's commandments. More specifically, that the fruits of the
Spirit are the good grapes. They are enumerated by St. Paul in his epistle to
the Galicians (Gal.5:22-23) - where he said: “But the fruit of the Spirit is love,
joy, peace, longsuffering, kindness, goodness, faithfulness, gentleness,
self-control”. Of course, the Son is still Jesus Christ and He comes to evaluate
and instruct, and to love us.

Upon hearing this parable, one person once asked me “Why would the
landowner send his son if everyone else he sent before was beaten, stoned



and killed?” The answer is very simple - “Because of the great love God has
for humankind.” We can find in the 2nd epistle to the Corintians ( 2nd.
Chr.36:15) next words, which will prove that:"And the Lord God of their fathers
sent warnings to them by His messengers, rising up early and sending them,
because He had compassion on His people and on His dwelling place”.

Now we should understand what happens when we continually reject God's
messages, as we reject His messengers... When God sends His only
begotten Son - Jesus Christ to us, unfortunately, we will reject Him too. By the
way, one of God’s most prominent messengers was St. John the Baptist, who
as well as all the previous prophets, has been rejected and killed by the
“wicked vinedressers” or in other words by people of his own time. My beloved
in Christ it is very symbolic that we read this Parable of the Wicked
Vinedressers on this day! Jesus says, at the end of today's passage, that the
rejected stone becomes the chief cornerstone and a couple verses later He
adds, “whoever falls on this stone will be broken, but on whomever it falls, it
will grind him to powder’.

Our rejection of Christ leads to our destruction. This annihilation is not
chiseled by God, but by our own words, our own deeds and our own
disposition. Christ said once, “I have come that they may have life, and that
they may have it more abundantly”’. And we have to realise these words and
remember them always and everywhere.

So, my dear brothers and sisters in Christ, let us pray fervently and sincerely
to our Lord for His immeasurable mercy to be poured upon us sinners, and let
us ask Him to grant us wisdom not to reject His messengers and Christ
Himself anymore, ant put Christ and His Holy Church always on the first place
in our lives!

My friends, let us lay hold of divine life in the vineyard of God’s holy church
and live our life worthy of that great gift! Amen!

In the name of the Father and the Son, and the Holy Spirit !

Christ is in our midst!




SEPTEMBER 2023 LITURGICAL SCHEDULE
BEPECEHb 2023 PO3KJ1A 6OIOC/TYXXIHb

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
Aug 27 Aug 28 Aug 29 Aug 30 Aug 31 1 2
12th Sun. after| DORMITION Fast 6:00 PM Choir |Fast 5:00 PM INO!
Pentecost OF THE rehearsal - Great Vespers
Parish Picnic | THEOTOKOS Parish Hall
10:00 AM 9:30 AM ICANCELLED!
Outdoor Divine Liturgy
Divine Liturgy
Fast: wine &
oil
3 4 5 6 7 8 9
13th Sun. after 9:30 AM Fast 6:00 PM Choir |Fast 5:00 PM Great
Pentecost Monthly rehearsal - Vespers
Sisterhood Parish Hall
9:30 AM meeting at
Divine @ Parish Hall
Liturgy *
10 1" 12 13 14 15 16
14th Sun. after| Beheading of |7:00-8:00 PM |Fast The Church |Fast 5:00 PM Great
Pentecost St. John the |[Bible Study New Year Vespers
Baptist Group - 6:00 PM Choir
9:30 AM 9:30 AM Church Hall rehearsal -
Divine @ Divine Liturgy Parish Hall
Liturgy * 7:00 PM
with the Parish Council
Blessing of |ZOOM meet.
Students Fast: Strict
fast
17 18 19 20 21 22 23
15th Sun. after 7:00-8:00 PM | Fast NATIVITY OF |Fast 5:00 PM Great
Pentecost Bible Study THE Vespers
Group - THEOTOKOS
9:30 AM Church Hall 9:30 AM Divine
Divine @ Liturgy
Liturgy *& 6:00 PM Choir
Memorial & rehearsal -
Lunch Parish Hall
24 25 26 27 2 29 30
16th Sun. after 7:00-8:00 PM EXALTATION |6:00 PM Choir |Fast 5:00 PM Great
Pentecost Bible Study OF THE rehearsal - Vespers
Group - CROSS Parish Hall
9:30 AM Church Hall 9:30 AM
Divine @ Divine Liturgy
Liturgy * Fast: wine &
oil

Please consult the Sunday Bulletin for changes to the monthly calendar.

The Services marked with an asterisk (*) will be live streamed.




Po3kuag borociy:xinb Ha BepeceHb 2023.

Hepinsa, 3-ro—13-ta Heginsa no MN’atnpgecartHuui. lonoc 4. 1 Cor. 4:9-16; Mt. 17:14-23.An. Big 70-Tn
dapeq, npn. Aspamis MpauentobHoro, Kueso-Ievepcukoro. Bigcnyxumo Cs. JliTyprito o rog. 9:30.
Cnosigb Big 8:45.

BiBTOpOK, 5-ro—Yeprosi MicauHi 300pu napadisnbHoro cectpuHcTaa o rog. 9:30 y Llepk. 3ani.
Cy6orta, 9-ro—Bigcnyxumo Benuky BeuipHio o rog. 17:00.

Hepinsa, 10-ro—14-a Hepinsa no MN’'atnpecatHuui. lonoc 5. Cobop otuiB Kneso-INevepcokux. 1l Kop.
1:21—2:4; MT. 22: 1-14. Bigcnyxwumo Cs. Jlityprito o rog. 9:30. Crnosiab Big 8:45. Nepe Bignyctom
Cs. NiTyprii Biobynetbca 6rarocnoBeHHs y4HIB, NPOCMMO YCiX MPUHECTM Balli LWKINbHI Npunagaqa Ta
ptok3aku. [Micnsa Jlityprii maTumemo nepekycky i kaBy y Hawin LiepkosHin 3ani. O roa. 12:00 — 36opwu
napadisH i NpUXoXxaH 3 NPUBOAY MOXIMBOI 3MiHM B MaOyTHbOMY, LIEPKOBHOTIO kaneHaaps. lNpocumo
yCix NnpuegHyBaTmcs A5is 06roBopeHHs!

MoHepinok, 11-ro—YcikHoBeHHsA ronosu MNpopoka, MNMpearedi i Xpectutens NcnogHboro loaHa.
LisHua 13:25-32; Mk. 6:14-30. Biacnyxumo Ca. Jlityprito o rog. 9:30. Cnosiab Big 8:45. 3rigHo 3
LIEPKOBHUM YCTaBOM Griaro4ecTuBi NpaBoCnaBHi XpUCTUSIHM YTPUMYKOTLCS Bif M'SICHUX | MOMOYHMX
CTpaB CbOrofHi 3apagu ceaTa.

MoHepinok, 11-ro—Yeprosi micA4Hi 360pu Haworo napadisnbHoOro sapsaay BiadyayTbcs O roa.
19:00 4epe3 ZOOM.

BiBTOpOK, 12-ro—Ipyna Bus4yeHHs bionii o rog. 19:00-20:00 y LiepkoBHin 3ani.
Cyborta, 16-ro—Bigcnyxvnmo Benuky BeuipHio o roa. 17:00.

Hepinsa, 17-ro—15-a Hepinsa no M’atnpecatHuui. lonoc 6. C.. Npopoka Morices. 1l Kop. 4: 6-15;
Mr. 22: 35-46. Cs. JliTypris nounHaeTbea o rogd. 9:30. Croeiab Big 8:45. O rog. 11:45—I[laHaxuga ons
poavHun Henina - HocoBeHKo i noMuHanbHuii 06ig y LiepkoBHin 3ani.

BiBTopok, 19-ro—Ipyna BusyeHHs bibnii o rog. 19:00-20:00 y LiepkosHin 3ani.

YeTBep, 21-ro—Pi3aBo MNMpecBaToi Boropoguui i NMpucHogiBu Mapii. dun. 2:5-11; Jk. 10:38-42,
11:27-28. Bigcnyxumo Cs. JliTyprito o roa. 9:30. Crosigp Big 8:45.

Cyborta, 23-ro—Bigcnyxvnmo Benuky BeuipHio o roa. 17:00.

Hepninga, 24-ro—16-ta Heaina no M’atnaecaTHuui. [onoc 7. Hegina nepen BosasuxkeHHawm. MNpn.
CwvnyaHa AdoHcbkoro. Il Kop. 6: 1 — 10, lan. 6:11-18; Mt. 25: 14 — 30, In. 3:13-17. Bigcnyxumo Cs.
Jlityprito o rog. 9:30. Cnosiab Big 8:45.

BiBTopok, 26-ro—Ipyna Bus4yeHHs bibnii o rog. 19:00-20:00 y LiepkosHi 3ani.

Cepepa, 27-ro—Bo3aBmxeHHA YecHoro i )KusoteBopsworo Xpecta locnogHboro. KoHunHa CB..
IBaHa 3onotoyctoro. | Kop. 1:18-24; Is. 19:6-11,13-20,25-28,30-35. Bigcnyxumo Cs. JliTyprito o rog.
9:30. Cnosigb Big 8:45. lNicHun aeHb. BnarovecTuBi NnpaBoCcNaBHi XPUCTUAHW YTPUMYIOTLCS Bifl
M’SICHMX i MOFTOYHMX CTpaB CbOrodHi 3apaan cesaTa.

Cy6orta, 30-ro—Bigcnyxxmumo Benuky BeuipHio o rog. 17:00.



September 2023 Liturgical Schedule.

Sunday, the 3rd—13th Sunday after Pentecost. Tone 4. 1 Cor. 4:9-16; Mt. 17:14-23. Ap. from the
70s Thaddeus, St. Avramiy Hardworking of Kyiv Caves. The Divine Liturgy will be served at 9:30
a.m. Confession from 8:45 a.m.

Tuesday, the 5th—Regular monthly Parish Sisterhood meeting at 9:30 a.m. in the Church hall.
Saturday, the 9th—Great Vespers will be served at 5:00 p.m.

Sunday, the 10th—14th Sunday after Pentecost. Tone 5. Synaxis of the Fathers of the Kyiv Caves
Monastery. Il Cor. 1:21-2:4; Mt. 22: 1-14. The Divine Liturgy will be served at 9:30 a.m. Confession
from 8:45 a.m. The Blessing of Students will be held before the dismissal of the Liturgy, we ask
everyone to bring your school supplies and backpacks. After the Liturgy we will have a snack and
coffee in our Church hall. At 12:00 p.m. — Meeting of parishioners and parishioners regarding a
possible change in the church calendar in the future. Everyone is welcome to join the discussion!

Monday, the 11th—Beheading of the Holy Prophet, Forerunner and Baptist John. Acts 13:25-32;
MkK. 6:14-30. The Divine Liturgy will be served at 9:30 a.m. Confession from 8:45 a.m. In accordance
with the tradition and discipline of our Church, we fast from meat, fish, and dairy products today in
honour of the beheading of St. John.

Monday, the 11th—The regular monthly meeting of our Parish Council will be held at 7:00 p.m. via
ZOOM.

Tuesday, the 12th—Bible Study Group from 7:00 p.m. to 8:00 p.m. at Parish Hall.
Saturday, the 16th—Great Vespers will be served at 5:00 p.m.

Sunday, the 17th—15th Sunday after Pentecost. Tone 6. Holy Prophet Moses. Il Cor. 4: 6-15; Mt.
22: 35-46. The Holy Liturgy begins at 9:30 a.m. Confession from 8:45. At 11:45 a.m.—A Memorial
Service will be held for the family Nelipa - Nosovenko and a Memorial Lunch in the Church hall after.

Tuesday, the 19th—Bible Study Group from 7:00 p.m. to 8:00 p.m. at Parish Hall.

Thursday, the 21st—Nativity of the Most Holy Theotokos and the Blessed Virgin Mary. Phil. 2:5-11;
Lk. 10:38-42, 11:27-28. The Divine Liturgy will be served at 9:30 a.m. Confession from 8:45 a.m.

Saturday, the 23rd—Great Vespers will be served at 5:00 p.m.

Sunday, the 24th—16th Sunday after Pentecost. Tone 7. Sunday before the Ascension. Ven.
Siluan of Athos. Il Cor. 6: 1 — 10, Gal. 6:11-18; Mt. 25: 14 — 30, In. 3:13-17. The Divine Liturgy will be
served at 9:30 a.m. Confession from 8:45 a.m.

Tuesday, the 26th—Bible Study Group from 7:00 p.m. to 8:00 p.m. at Parish Hall.

Wednesday, the 27th—Exaltation of the Holy and Life-Giving Cross of the Lord. Repose of St. John
Chrysostom. | Cor. 1:18-24; Jn. 19:6-11,13-20,25-28,30-35. The Divine Liturgy will be served at 9:30
a.m. Confession from 8:45 a.m. In honour of our Lord’s sacrifice on the Cross we refrain from
consuming meat and dairy products today.

Saturday, the 30th—Great Vespers will be served at 5:00 p.m.



VERY IMPORTANT ANNOUNCEMENT!

CHURCH-WIDE DISCUSSION REGARDING THE POTENTIAL
CHANGE OF ECCLESIASTICAL CALENDAR

Glory be to Jesus Christ!

Dear brothers and sisters in Christ,

Metropolitan llarion blesses all parish priests and the faithful in all parishes and parish
districts of our Ukrainian Orthodox Church of Canada to begin engaging, without delay, in
discussion regarding the potential change of ecclesiastical calendar.

Our discussion on this topic will be held in our Parish Hall at 12:00 PM on Sunday,
September the 10th, 2023 after the Divine Liturgy and our Fellowship & coffee.

All our parishioners and adherents are invited to participate in this discussion!

Please find below attached

“‘PRIMATIAL ENCYCLICAL TO THE PLENITUDE OF THE UKRAINIAN ORTHODOX
CHURCH OF CANADA: REGARDING THE QUESTION OF ADOPTION OF THE REVISED
JULIAN CALENDAR BY THE UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA”.

AYXE BAXITUBE OIOJIOLLEHHA!

3ATANbHOLEEPKOBHA OUCKYCIA WOAO0 NOTEHUIAHOI 3MIHU
LEPKOBHOI'O KAJNNEHOAPA

Cnaga Icycy XpucTy!

Hopori 6patu i cectpu y XpucrTi,

MwuTpononut InapioH 6rnarocnosnsie BCix NapadianbHMX CBALLEHMKIB i BipHUX Y BCIX
napacisx i napadignbHMX okpyrax Hawwoi YkpaiHcekoi NpasocnaBHoi Liepksu KaHaan
HeBiKMaaHo po3novaT 0OroBOPEHHSA MOXITMBOI 3MiHW LIEPKOBHOTIO KarneHaapsi.

Hawa anckycia Ha uto TeMy BiabyaeTbcsa B Hawwin napadisaneHin 3ani o 12:00 y Heginto, 10
BepecHs 2023 p. nicns boxecTBeHHOT J1iTyprii Ta HAWOro cninkyBaHHS Ta KaBuw.
3anpolyemMo BCix Hawmx napadisiH Ta NPUXOXKaH B3SITM y4acTb Y Ui ANCKYCii!

Hwxye gpopaeTtbes

“EHLIMKINIKA NMEPBOIEPAPXA O NOBHOTW YKPAIHCBKOI MPABOCIABHOI LIEPKBW
KAHAOW: LLIOAO MUTAHHA NPUNHATTA YKPAIHCHKOIKO NMPABOCNABHOIO
LEPKBOKO KAHAON HOBO-KOJNIAHCBKOIO KAJIEHOAPA”.



VEKPATHCHEKA ITPABOCTTABHA LHEPKBA B KAHALI
UEKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA
L'EGLISE OR THODOXE UKRAINIENNE DU CANADA
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PRIMATIAL ENCYCLICAL
TO THE PLENITUDE OF THE UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA:

REGARDING THE QUESTION OF ADOPTION OF THE
REVISED JULIAN CALENDAR BY THE
UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA

Your Grace Bishop Andriy,
Honourable Father Presbyters & Deacons in Christ,
Beloved in Christ Brothers & Sisters!

. INTRODUCTION

The XXIIl Sobor of the Ukrainian Orthodox Church of Canada, convened in the God
protected city of Winnipeg in July 2015, referred Resolution R3 (on “the adoption of the
Gregorian or Revised Julian Calendar”) to the Council of Bishops and Liturgical
Commission. Admittedly, this topic quickly descended on the list of concerns and priorities in
the UOCC and was left virtually unattended to. So much has changed, however, since 2015
and the XXIII Sobor of our Church! Most impactful and dramatic among these, particularly
for Ukrainians both in our ancestral homeland and in dispersion around the globe, is the
illegal and genocidal full-scale war waged by Vladimir Putin and the Russian Federation
against Ukraine in February 2022.

The resolution of the XXIIl Sobor is, most certainly, not the only instance of discussion of the
relevance of continuing to employ the Julian Calendar in the liturgical life of the UOCC - the
topic has been discussed regularly and frequently in our parishes and at eparchial
assemblies. Without doubt, however, the need for a decision in the UOCC on this issue has
been expedited by the war in Ukraine. In particular, the recent decision by the All

Ukrainian Sobor of the Orthodox Church of Ukraine to adopt the Revised Julian Calendar
(commencing 01 September 2023) has resulted in greatly amplified interest in deciding the
“calendar question” in the Ukrainian Orthodox Church of Canada.

My beloved ones, your Metropolitan hears you! | understand and acknowledge fully that
further delay of discussion of this topic is no longer viable nor is it beneficial for the UOCC.
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To begin the process of formulating my decision regarding adoption of the Revised Julian
Calendar by the UOCC, | convened an online All-Canada Clergy Conference on 18 August
2023. Following this informative gathering, | now wish to hear from you, the faithful of our
beloved Ukrainian Orthodox Church of Canada. While the goal is not to hear, “what the
Metropolitan must do,” or to “take a vote on the calendar,” | do hope to hear your thoughts,
concerns, and opinions on the matter of a potential modification of our liturgical life by
adopting an alternative ecclesiastical calendar. To this end, | offer the following for your
consideration...

Il. BACKGROUND INFORMATION

As Canadians of Ukrainian descent, Ukrainians for whom Canada is home, spouses of the
latter or former — regardless of our identity, we have regulated our ecclesiastical life
according to the Julian (“Old”) Calendar as Ukrainian Orthodox in this country for
approximately five generations. On the one hand, it has been a cherished mark of our
uniqueness within our nation’s multicultural mosaic and has offered a measure of comfort,
allowing us to celebrate our Church feasts and fasts, removed from Western ecclesiastical
tradition, secularism, and commercialism; simply put, it has defined “who we aren’t.”

On the other hand, as each successive generation has had to confront the usual
consequences of assimilation, inter-marriage, etc., our sustained adherence to the Julian
Calendar has, unfortunately, diminished its value as a missionary instrument for growing the
Orthodox faith in Canada and sanctification or churching of our nation. In reality, there are
hundreds of faithful of the Ukrainian Orthodox Church of Canada who have, for many years,
taken advantage of the presence of two calendars and adopted a “blend” of both worlds.
This is, of course, most apparent during the Nativity season, for example. How many times
has the following been expressed by our faithful: “December 25"is commercialized, but we
still celebrate and exchange gifts because that's when everyone has time off. ‘Our
Christmas’ on January 7" — that's more of a religious holiday.” In summary, in the Canadian
context, the “calendrical line” for Ukrainian Orthodox has become increasingly blurred with
the passing of time. Finally, the reality that most Orthodox in Canada, today, have
worshipped according to the Revised Julian Calendar for decades deserves our
consideration as well.

My intent is not to reproduce in this encyclical an entire comprehensive, detailed list of facts
about the calendars. | do want to ensure, nevertheless, that we have a clear understanding
of the function of the calendar in the life of the Church:

1) The calendar is an instrument by which the Church sanctifies time. That is to say, we are
in a constant struggle for our salvation and eternal life, and that struggle is ordered
liturgically throughout the year by a calendar that allows our full participation in the life
Christ, through feasts and fasts commemorating essential aspects in our Lord’s earthly
sojourn, those of His Most Holy Mother, the Theotokos, and of the saints of His Holy
Church, who left us a rich inheritance of good examples of success in this struggle for
holiness.
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2) The ecclesiastical calendar does not regulate how we mark these salvific events with our
“small ‘t’ traditions” or folk customs. The ecclesiastical calendar does note, each year, when
the feasts and fasts of the Church take place (and their duration), because of canonical
decisions establishing the dates on which these commemorations/fasts are to be marked.
For example, Nativity Eve will always be a day of strict fasting, whether it falls on January
6™ — at present — or — potentially — on December 24", If families prefer to gather for a “Holy
Supper” on a specific day, the ecclesiastical calendar “offers no comment” regarding such a
decision. Another example: we commemorate the Holy Hierarch and Wonderworker
Nicholas of Myra in Lycia on December 19" — at present — and could — potentially —
commemorate him on December 6™. Which day families choose to exchange gifts, however,
is not an issue relevant to the ecclesiastical calendar.

3) Our determination to change calendars ought not be driven by secular politics, nostalgia,
or emotion based on the present state of our world. As a person born and raised in Ukraine,
a country neighbouring a despotic and ruinous neighbour who has, throughout history,
utterly denied the very existence of the Ukrainian nation, people, culture, and language, |
understand completely the present logic and desire of Ukrainians to eliminate any
commonality with Russia. However, | serve in the office of Primate of the Ukrainian
Orthodox Church of Canada — | must ensure that any decision regarding our ecclesiastical
calendar will be first and foremost beneficial for the salvation of the faithful comprising the
Ukrainian Orthodox Church of Canada. | must ensure that whatever calendar we adhere to,
we are edified by it and, by it, are able to sanctify this nation and evangelize Canada, calling
her people to Christ (Matthew 28:19-20) and into His Holy Orthodox Church.

lll. ENGAGEMENT IN CHURCH-WIDE DISCUSSION

Having presented the above for your prayerful consideration, | bless all parish priests and
the faithful in all parishes and parish districts of our Ukrainian Orthodox Church of
Canada to begin engaging, without delay, in discussion regarding the potential
change of ecclesiastical calendar. The discussion of this issue and submission of
comments resulting from this discussion shall take place according to the following order
and guidelines:

1) Each parish priest is instructed to convene a gathering in their parish or parish district
and lead the discussion on the potential change of the ecclesiastical calendar in the
Ukrainian Orthodox Church of Canada to the Revised Julian Calendar. The session
will open with prayer and the reading of this encyclical. Each parish priest is
responsible for recruiting any assistant(s) he may require to aid in maintaining good
order and record comments expressed at these gatherings and, if needed, help
compile these comments into a summary document which accurately reflects the
opinions of the participants at the gathering.

2) Each participant should feel free to express their opinion on the matter. All statements
should be expressed in a calm, respectful manner, with concise statements, and
without imposition of individual will on others. No individual participant should seek
to monopolize or dominate the discussion. At the conclusion of the gathering the
priest ought to seek the collective opinion of the parish — whether a change of
calendar is supported or not supported.
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3) Following these parish gatherings, each parish priest is to share the summary
document with their parish or parish district council and have it entered as
information into the minutes of the meeting at which it was presented. The summary
document is to be sent to the Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church of
Canada, together with a covering letter signed by the parish priest and the parish
council president.

4) All summary documents should be submitted electronically (e-mail:
rudnyki@telus.net) or in hard copy (11404-112 Avenue, Edmonton, AB, T5G
0HG6) to the Metropolitan by 01 October 2023.

5) The Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church of Canada, on behalf of the
Council of Bishops, will announce his decision on the potential change of
ecclesiastical calendar for the UOCC by 01 December 2023.

IV. CONCLUSION

Beloved in Christ! The decision to change the calendar which has navigated the liturgical
life of our Ukrainian Orthodox Church of Canada for more than a century is not a simple
one, nor should it be considered lightly. | trust in your good discernment and in your desire
to help your Metropolitan decide on a good solution which will help us, our children, and our
children’s children struggle for holiness, salvation, and eternal life the God’s Heavenly
Kingdom!

May God help us all in our good works!

With primatial blessings &
paternal love in Christ, the Lord,

ILARION, METROPOLITAN
ARCHBISHOP OF WINNIPEG & THE CENTRAL EPARCHY
PRIMATE OF THE UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA

Proclaimed: 25 August 2023
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VEPAIHCBEKA ITPABOCTIABHA HEPKBA B KAHAOI
UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA
L EGLISE ORTHODOXE UKRAINIENNE DU CANADA

NEPBOIEPAPLLE NMNOCJIAHHA
00 NMOBHOTU YKPAIHCbKOI MPABOCJIABHOI LLEPKBU B KAHALL:

MATAHHSA BIQHOCHO NMPUNHATTA
YKPAIHCbKOIO NMPABOCJ/IABHOIO LIEPKBOIO B KAHALI
HOBOIJIAHCBKOIO KANNEHOAPA

MpeocBseHHiWnn €nnckone AHApito,
BcedyecHi oTui npecBiTepu Ta AUSKOHU Y XPUCTI,
YntobneHi y XpucTi 6patn n cectpu!

L. BCTYN

XXIII Cobop VYkpaiHcbkoi [lpaBocnasHoi Llepksu Kanagun, cknukaHum y Bborom
GepexeHomy M. BinHiner y nunHi 2015 poky, nepepas Pesontouito R3 (npo
«NPURHATTA  rpuropiaHcbkoro abo  HosoroniaHcbkoro  kanengapsi»)  Cobopy
€nnckonis Ta JliTyprinHin kKomicii Ha posrnag. Cnig BM3HaATK, WO US TeMa Ayxe
WBMAOKO onuHunaca B cnucky npobrnem i npioputetie B YUK i 3anuwwunacs
npakTMyHO nosa yBarow. CborogHi, 6arato-wo 3miHunocs Big 2015 poky i XXI
Cobopy Hawoi Llepkeu! Hanbinbw Bpaxawumm i 3BOPYLUMBUM Ceped  4oro,
0cobnMBO ANg yKpaiHUiB, K Ha HawWin npabaTbKiBLMHI, TakK i B PO3CisiHi MO BCbOMY
CBITY, € HE3aKOHHa i reHoLMaHa noBHOMacLUTabHa BiiHa, po3B’da3aHa Bonognmupom
MyTiHMM i Pocincbkoro ®egepadieto Npoty YkpaiHu B rirotomy 2022 poky.

MoctaHoBa XXIII Cobopy, 6e3ymMOBHO, He €OuMHUA BUMNAdoOK OBroBOPEHHS
aKTyarnbHOCTI NPOAOBXEHHA BUKOPUCTaHHA HOniaHCbKOro kanengaps B NiTyprinHoOMy
xnTTi YIMNUK — Tema perynapHo i 4acto o6roBoptoETbCA B Hawumx Napadisx i Ha
enapxianbHux acambnesax. [lpoTte, 6e3 cymHiBY, HEOOXiOHICTb BUPILLEHHS LIbOro
nutaHHa B YUK npuwemalumnacs BinHoOW B YKpaiHi. 3okpema, Helo4aBHE pilleHHS
BceykpaiHcbkoro Cobopy [MpaBocnaBHoi LlepkBu  YkpaiHM npo NPUAHATTA
HoBotoniaHcbkoro kanengaps (3 1 BepecHa 2023 poky) nNpu3Beno A0 3HAYHOro
NOCUSEHHA [HTepecy [0 BWUPILLEHHA «KaneH4apHOro MnuTaHHA» B YKpaiHCbKIN
MpaBocnaeHin Llepksi B KaHagai.

Hopori moi — Baw Mutpononut Bac uye! A uinkom posymito i BU3Hato, Lo noganblue
3BOMiKaHHA 3 OOroBOPEHHSAM Ui€l TeMuM Binblle HEe € MOXIMBMM i He BUrigHUM NS
YTILK.



Wo6 posnoyatm npouec OPMYBaHHSA MOFO pPillEHHS, LWOAO MNPUUHATTS
HoBsotoniaHcbkoro  kaneHgapsa  YIUK, A cknukaB oHnawH  BcekaHaacbky
KOH(epeHuito ayxoBeHctBa 18 cepnHa 2023 p. [Micna uyboro iHdopMaTUBHOIO
3ibpaHHs A xody Tenep nodyTu Big Bac, BipHMX Hawoi ynobneHoi YKpaiHCbKOl
lNMpaBocnaeHoi Llepkeu B KaHagi. Xovya meTa He nonsirae B TOMy, OO NOYyTH, «LLUO
Mae 3pobutn Mutpononut», abo «nporornocyBatu 3a Kanengap», s Hagilcs, Wo
NnoYyto Balli MipKy8aHHS, 3aHENOKOEHHS ma OyMKU, WOLO0 MOXMANBOI 3MiHM B HaLLOMY
NITYPriiHOMY XUTTi LUASIXOM NPUAHATTSA anbTepHaTMBHOMO LIEPKOBHOIMO KaneHaaps. 3
Li€ro METO MPOMOHYHO Ha Ball po3rnsg HacTymnHe...

Il. AOBIAKOBA IH®OPMALIA

AK KaHagui yKpalHCbKOro MOXOMKEHHS, yKpaiHui, ans skux KaHaga ctana gomMmowm,
NOAPYXKA MEepLUNX YM OCTaHHIX — He3anexHo Big Hawol igeHTUYHOCTI, MU
perynoBann CBOE LIEPKOBHE XUTTS, K NPaBOCnaBHi YKpaiHUi B Ui KpalHi npubnmsHo
NPOTArOM M'ATU NOKOMiHb toNiaHCbKMM («CTapumy) KaneHgapem. 3 ogHoro 6oky, ue
Oyno UiHHOK O3HAKOK HALIOI YHiIKanbHOCTI B GaraToKynbTypHi Mo3aili Hawol Hauil
Ta 3anponoHysario MNeBHY Mipy KOMMOPTY, LO3BOMAYM HaM CBATKYBaTW Halui
LIepPKOBHI CBATa Ta MNOCTWU, OKPEMO Bif 3axigHOI LLepKOBHOI Tpaauuii, cekynapuamMy Ta
KoMepUinHOCTI. MpocCTo Kaxyuu, Len KkaneHgap BU3HAYMB, «KKUM MU HE €Y.

3 iHWOro BOKY, OCKIfbKN KOXXHOMY HACTYNHOMY MOKOMiHHIO AOBOAMMOCS CTUKATUCS 3i
3BMYAMHUMKM HachigkamMu acumingauii, 3miwadHux wnobiB TOWo, Halle HEenoxXuTHe
AOTPMMaHHSA tOMiaHCLKOro KarneHgapsi, Ha >Kanb, 3MEHLUUSIO MOro LiHHICTb, $K
MicioHepcbKoro npegmety nans 3poctaHHsa [lpaBocnasHol Bipy B KaHagi Ta
0OCBSYEHHS abo BOLIEPKOBMEHHA HaLOl Hauil. Hacnpasgi € COTHI BipHMX YKpaiHCbKOI
MpaBocnaeHoi LlepkBn B KaHagi, ski npotdarom 6GaraTbOX POKIB KOPUCTYHOTbCS
HasBHICTIO ABOX KaneHngapis i NpUAHANN «Cymiw obox CBiTiB». 3BMYaMHO, HanbinbL
OYEBMOHUN, NpuKNag UbOro — nig 4ac ceATkyBaHHA PizgBa XpuctoBoro. Ckinbku
pasiB Halli BipHi BUCNOBNOBanNU: «25 rpyaHa KomepuianisoBaHe, ane mMu Bce OOHO
CBATKYEMO Ta 0OMiHIOEMOCA nogapyHkamu, 60 Toai y BCix BuxigHi. «Hawe PisgBo» -
7 ciHHA — ue binble penirinHe ceBATO». [liACYMOBYOUN, ¥ KaHAOCbKOMY KOHTEKCTI
«KaneHgapHa niHis» Ans npaBOCMaBHUX YKpaiHUIB 3 MNIMHOM 4Yacy cTtae Bce OBinblu
po3MuUTO. HaocTaHoK, peanbHIiCTb TOro, WO Ha cborodHi 6inbwicTe MNpaBocnaBHUX y
KaHagi pgecatunittamm  cnigkytloTb 3@ NITYpridtHAM — NopsigkoOM — 3rigHO 3
HoBotoniaHCbkUM KaneHgapeM, TakoX 3acslyroBy€e HaLoro MipKyBaHHS.

£ He mMato Hamipy NOBTOPUTU B LIbOMY MOCMAaHHI NOBHUI Nepenik noapobuub dakTis
npo KaneHgapHe nuTaHHA. [1poTe A XOo4y NepekoHaTucs, WO MW MaeMO uiTKe
PO3yMiHHA dOYHKLIT KaneHaaps B XutTi Liepkeu:

1) Kanengap € 3Hapsggsm, sikum LlepkBa ocBsivye yac. TobTto mu nepebysBaemo B
NocTinHin  GopoTbbi 3a Hawe cnaciHHA Ta BiYHE XUTTH, | ua 6GopoTbba
BMOPSIAKOBYETLCA MITYPrinHO NPOTArOM POKY 3a KarneHaapem, SKui O03BONA€ Ham
NMOBHOLIHHO BpaTn y4acTb Y XUTTi XpUCTa, Yepes cBATa Ta NOCTH, LLO Big3Ha4aTb
BaXKNMBi acnekTn 3emHoro noapury Haworo locnoga, WMoro lMpeceatoi Matepi,
Boropoauu,i, i cBATUX WNoro CesaToi LlepkBun, gki 3anuwunm Ham GaraTy cnaguimHy
Aobpux npuknagis ycnixy B Ui 60poTbbi 3a CBATICTb.



2) LlepkoBHui KaneHgap He pernaMmeHTye, ik MU Big3Hadaemo Ui cnaceHHi nogii
HaLWNMN «POANHHUMU TPpagULUIAMU» YU HAPOAHUMM 3BMYasMun. LlepkoBHuin kaneHaap
KOXKHOrO poOKy 3a3Hayae, Konu BigbyBawTbca cBATa Ta noctu Llepksn (i ix
TpuBanicTb), B pe3ynbraTi KaHOHIYHUX pilleHb, $IKi BCTAHOBMIOKTbL AaTW, KOMW L
cBaATa/nocTM MarwTb Big3Hadatuca. Hanpuknag, Cesrteevip 3aBxau Oyoe AHem
CyBOpOro mMocCTy, HesanexHo Big Toro, npunage BiH Ha 6 Ci4HA CbOroAHi, 4nM —
NMOTEHUINHO — Ha 24 rpyaHsa. Akwo cim’i BonitoTb 3ibpatucs Ha «CeATy Bevepo» B
NeBHUM OeHb, TO LEPKOBHUA KaneHaap «6e3 KOMeHTapiB», LOAO TaKoro pPilleHHS.
l[Hwun  npuknag: My BwaHoByemMo nam'ate Ceatutena Mwukonas Apxien.
Mwup-Jlikincekoro, yygotesopust 19 rpygHs CbOroAHi ane MoXnvBeo, Wo Byaemo Mnoro
nomuHatn 6 rpyaHsa. OgHak, Sk geHb ciM’i 0bmpatoTb Ans o6MiHy nogapyHkamu, ue
He NUTaHHS, WO CTOCYETLCS LePKOBHOMO KaneHaaps.

3) Hawe 6GaxaHHS nepexoguTu Ha iHWWA KaneHaap He MOBUMHHO OyTW 3ymMOBReEHe
CBITCbKOI MOMITUKOI, HOCTAarnbrie Y4 eMouisiMy, NOB’i3aHUMU 3 MOTOYHUM CTaHOM
Hawloro cBiTY. AK noguHa, gka Hapoaunacs i Bupocna B YKpaiHi, KpaiHi, ska nopsg 3
AECMNOTUYHUM | PYMHIBHUM CYCiAOM, SIKWA MPOTAroM BcCi€i iCTOpil MOBHICTIO
3anepeyvyBaB CaMe iCHyBaHHSA YKPaiHCbKOI Hauil, Hapody, KynsTypu Ta MOBU — 4
LiNIKOM PO3yMit0 HUHILIHIO NOriky Ta 6axaHHS yKpalHUiB YCyHYTW Bce CchifibHe 3
Pocieto. OpgHak, s BukOHyto nocnyx [lpeactoatena YkpaiHcbkoi [lpaBocnaBHOI
Llepkn KaHagn — a 3060B’a3aHuM OyTM abConoTHO nepekoHaHuMm, Lo Oyab-sike
PilLEHHA LWOO0 HALIOro LEPKOBHOro kKaneHgapsa b6yde nepedyciM KOpUCHUM Onsi
crnaciHHs1 8ipHUX, siKi cknadaromb YkpaiHcbKy [lpasocnasHy Llepkey e KaHadi. A
MOBMHEH MepeKkoHaTucd, Wo dkoro © kanengapsa MW He [OTPUMYBANuCH, MU
YKpiNngemMoca HUM i, 3aBOSKM WNOMY, MOXEeMO OCBAYyBaTM LK KpaiHy Ta
eBaHrenisyeatv Kanagy, 3aknukatouu ii Hapoa o Xpucta (Matsis 28:19-20) i B Moro
Ceary lNpaBocnasHy Llepkay.

ll. 3AKINUK OO0 YYACTI B 3ArANIbHOLIEPKOBHIU OUCKYCII

MpeacTtaBnswymM  BULLECKa3aHe AN BaWoOro  MOSIMTOBHOMO  po3rnsagy, S
Bnarocnoensa BCiX napadisnbHUX CBALWEHWMKIB | BipHUX Yy BciX napadiax i
napadisinbHMX okpyrax Hawol YkpaiHcbkol [MpaBocnasHoi Llepksu Kanagu
HeBigkNagHO po3noyaty OBroBOPEHHA LWOA4O MNOTEHUIMHOI  3MiHM  LEePKOBHOMO
kaneHgapsa. OBroBOpeHHS LbOro NUTaHHSA Ta NogaHHS KOMEHTapiB 3a pesynsrataMmu
LbOro 06roBopeHHs BigdyBaloTbCA BiANOBIAHO 40 TAKOro NOpsAKy Ta BKa3iBOK:

1) KOoXXHOMY CBSILLLEHWKY-HACTOATENO LOPYYEHO CKMMKaTK 3ibpaHHs y CBOIN
napadii ym napadianbHOMY OKpy3i Ta BECTU OOroBOPEHHSI MOXIIMBOI 3MiHU
LEepKoBHOro KaneHgapss B YkpaiHcbkin [MpaBocnasHin Llepksi KaHagn Ha
HoBotoniaHcbkun kaneHgap. Cecis po3noYHETLCA MOMUTBOK Ta YUTAHHSM
Uboro nocnaHHs. KoxeH CBSLLEHUK-HAcTOsATeNb Hece BignoBiganbHICTb 3a
HaNnMaHHA Oyab-KOro MOMIYHMKA (NOMIYHMKIB), SKWO nOTpibHO, o6
AOMNOMOITM MNIATPUMYBATU HanexXHUM MOopsiAoK i 3anmucyBaTyM KOMeHTapi,
BUCMOBMEHI Ha UMX 3ibpaHHAX, i, AKWO HeobxigHO, gonomorTtu 3ibpatn Ui
KOMeHTapi B MiACYMKOBUMA [OOKYMEHT, SIKMA TOYHO Bigobpaxae OyMKu
YYaCHUKIB Ha UMX 3iBpaHHSAX.

2) KoxXeH yyacHMK NOBUHEH BigvyBaTn cBOOOAY BUCMOBMAOBATU CBOK OYMKY 3
LbOro nNuUTaHHA. YCi 3asiBM Crig BUCMOBMIOBATM CMOKIMHO, 3 MoBarotw, Yy
NaKoHIYHMX BUCIOBMOBaHHAX | 6e3 HaB’aA3yBaHHA OCOBWUCTOI BOSi iHLLIMM.
JKogoeH okpemMun yvacHMK He TMOBWHEH rMparHyTUM MOHOMOSi3yBaTu u4u



AOMiHyBaTu B 0OroBopeHHi. HanpukiHui 3i6paHHs CBAWEHUK MNOBUMHEH
3anuMTaTu KOMEKTMBHY OYMKY napadii — 4n nigTpumMyeTbcsa 3MiHa kKaneHgaps
Y Hi.

3) MMicna umx napagisnbHUX 3ibpaHb KOXEH CBSLEHUK-HACTOATENb Mae
noginMTUCS NiACYMKOBUM LOKYMEHTOM 3i CBOEK NapaisifibHOK YM OKPYXHOH
paforo Ta BHECTM MOro K iHpopmauito 4O NpoToKony 360piB, Ha siKMX BiH OyB
npeactasneHun. MigCymkoBu 4OKYMEHT Mae ByTu HagicnaHun Mutpononuty
YkpaiHcbkol NMpaBocnasBHoi Liepksn KaHagu pasom i3 cynpoBigHUM INCTOM 3a
nignnucamMmm HacToATens Ta ronosu napadisneHOl paau.

4) Yci nigcyMKoBi OOKYMEHTUM HeoOXigHO HagaTM B efIeKTPOHHOMY
Burnagi (enekrtpoHHa agpeca: rudnyki@telus.net) abo B gpykoBaHOMY
Burnaai (11404-112 Avenue, Edmonton, AB, T5G 0H6) no MutpononuTta
Ao 01 xxoBTHA 2023 pokKy.

5) Mutpononut YkpaiHcbKkoi lpaBocnaBHoi LlepkBu B KaHaai Bif iMeHi
Cobopy €nuckoniB OrofioCUTb CBOE PIilUEHHSA, WOAO MOXIUBOI 3MiHU
uepkoBHoro kaneHgapsa ana YMNUK, no 01 rpyaHsa 2023 poky.

IV. 3BABEPLUEHHA

YntobneHi y XpucTi! PileHHa 3aMiHUTK KaneHaap, kU KepyBaB NiTYpPriiHAM XUTTSM
Hawoi YKpaiHcbkoi [paBocnaBHoi LlepkBu B KaHagi Bxe Oinblle CTONITTS, HE €
NPOCTUM i MOTO He cnifg po3rnagaTn nerkoBaxHo. Bipto y Bawwy aobpy poscyanmeicTb
i y Bawe 6axaHHs gornomMorty Bawomy MuTpononuTy BU3HAYUTUCA 3 NPaBUiIbHUM
PiLLEHHAM, AKe OOMNOMOXe HaM, Hawum AiTaMm i giTaM Hawux giten y 6opotbbi 3a
CBATICTb, CNaciHHSA i BiYHe xunT1Tta B HebecHomy LlapcTsi Boxomy!

Hexan bor gonomarae BCiM Ham y Hawmx gobpux cnpasax!

3 nepBoiepapLuMm 6raroCnoBeHHAM Ta
BaTbKiBCbKOI N0boB’'t0 Yy XpucTti MNocnoai,

+ oo o

INAPIOH, MUTPOMONUT
APXIEMUCKON BIHHINE3bKMY | CEPEAHLOT EMNAPXI
MEPBOIEPAPX YKPATHCBKOT MPABOCIABHOI LIEEPKBU B KAHAL|

MporonoweHo: 25 cepnHa 2023 p.



NAPA®IANBHUN NIKHIK 2023 PARISH PICNIC
Liboro poky y Hac 6yB napadissnbHUN NiKHIK y CeprHi,
y cyb6oTy 26-ro Ta Heaint 27-ro 3 boxecTtBeHHOKO
NiTtypricto, wo 6yna BignpaBneHa Ha Bynuui.
XouyemMo noasikyBaTu OPrkomMiTeTy 3a opraHisauiro nikHika!
Takox Benuka nogsika nogsam, siki npMHecnu canatum Ta
aecepTn,i dyab-saky DKy Ta Hanoi! Lle 6yna cma4yHa ixa i
He3abyTHin Yyac! [1Iakyemo Bam!

This year we had our Parish Picnic in August,
on Saturday the 26th and Sunday the 27th with
outdoor Divine Liturgy.

We want to thank the organizing committee
for putting together the picnic!

Also big Thank You to the people who brought
salads and desserts, and any food or beverages!
It was a delicious meal and an unforgettable time!
Thank You!




OI'OJIOHIEHHA

Hama napadgis nyxe nmorpedye XJonuiB i 40JI0BIKiB, 5SKi OM MOIJIM CITY>KUTH
y BIBTapi SIK NpUCTYKHUKU abo manamapi. [IpocumMo BCiX, XT0 Mae OakaHHS
TaKUM YHHOM CIYXXUTU boroBi 1 mapadii, koHTaktyBatu 3 o.[llerpom
0e3IocepeIHbO.

3ycrpiui micas Cs. Jlityprii. 3aoxouyemo napadisH ClioHCOpYBaTH TOBAPUCHKI
syctpiui micas CB. Jlityprii. Ile He Bumarae Gararo po0OoTu, aie 1e ayxKe
BaxyiuBa crpaBa. Lllobu moBimarucs TOuHIilIE MpO JAeTail abo 3amucarwucs,
npocumo Bac 3ronocurtucs y nepkoBHoMy odici nepen ado micia Cs. JliTyprii.
Jskyemo!

Joctyn nJist Jiroei 3 00MeKeHUMHM MOKJIMBOCTIMH

Mu noctynHuU# 3akiai s JTHOAeH 3 00OMEKECHUMU MOXJIUBOCTAMH. SIKIO BU
IJIAaHyETE TPUUTH A0 IEPKBH, Oylb-Jacka, MOBIIOMTE HAC 3a3fajeriib, 1 MU
3MOXKEMO BUPIIIHMTH Barli nmotpedbu. byap-nacka, 3arenedonyiiTe 3a KijibKa JIHIB,
o0 Mu OyJu TOTOBUMH 3ycTpiTu Bac: 905-433-5577.

CruoBiap i Ilpnyacrsa. Bcei Gmaroyectusi IIpaBociaBHi XpUCTUSHU TOBHHHI
npuctynutu 1o CsB. Taitn Cnosiai 1 [Ipuyacta sxkHaiiyacrime. 3anpouryemMo
BIpHUX crioBijatucs abo nepea boxxectBennumu JliTyprissMu 4u B cyOOTY, UM B
HeUTI0, a00 TIepe1 YM IMicisl BeUipHi y cyooTy Beuepom. Skiio Bu, uu XTochk 13
Bamioi poauHu uuM 3HAMOMHUX HE MOXE MNPUIXaTH O IEPKBU CIIOBIJATUCS 1
MpUYaIIaTUCs depe3 Bik abo ciadkicTh, mpocuMo Bac mosimomutu o. Iletpa i
BiH 3 PAJIiCTIO BiABiAa€ Oymb-KOTO 13 MapadisH y xari, TOMI1 OIIKH, Y4 B JIKapH,
1100 CHOBIJATH 1 MPUYAILIATH iX.

®dinancose Yrpumannsa Ilapadii. Yenimni napadisiabHi rpoMagm 10CATal0Th
(1HaHCOBOTO 37I0POB’Sl HE Uepe3 MPoJaX BApEHUKIB UM BUHAWMaHHS 3aJiB, alie
yepe3 Te, 0 IXHI MPUXOXKAaHU IIMPOCEPAHO >KEPTBYIOTh KOMITH. 320X0UYEMO
BCiX mapadisH 1 NMPUXOKaH J>KEPTBYBaTH €KBIBAJEHT OJHIET TOJWHU POOOTH
THXKHEBO—T00TO, 2.5% 3arampHOro mnpuOyTKy—Hammiil pigniii mapadii. s
mpock0a He 3BepHEHa M0 yoorux. Skmo Bamr 3aranpHuii mpuOyTOK HE € ayXKe
MajuM, IpocuMo Bac skepTByBath mr00uM 3pydHUM 111 Bac cmocoboM Hamrii
pinniit mapagii. Binnaiimo wactury Toro, o bor Ham 1aB, Homy Ha ciasy!
Openaa 3amy: 3 NUTaHHSMHU IIOJ0 OPEHAM 3aly 3BEpTaliTecs A0 HaIIOro
MeHemxkepa 3am  Putu  CunmopkeBuu 3a  HomepoMm 905-433-1515  aGo
msidorn203@rogers.com.

Cnacu Bac, I'ocnogu



ANNOUNCEMENTS

Our parish needs boys and men who are willing to serve as altar servers and
sacristans. We invite all men, both young and old, who have the desire to serve
God and their parish in this manner to contact Fr. Petro directly. Thank you!
Fellowship. Parishioners who are willing to sponsor fellowship after the Liturgy
are asked to sign up in the parish office. This does not involve a lot of work, but
is an important part of our parish life. If you require more information please
ask in the parish office. We thank you in advance for your help and support!
Accessibility Info We are a handicapped-accessible facility. If you plan on
coming to church, please let us know in advance and we can address your
needs. Please call a few days in advance so we can be prepared to welcome you:
905-433-5577.

Confession and Communion. All pious Orthodox Christians should approach
the Holy Mysteries of Confession and Holy Communion regularly and often.
Confession is available before all Liturgies, as well as on Saturday evening after
Vespers. If you, or someone you know, cannot come to Church for confession or
communion due to age or infirmity, please inform Fr. Petro. He will gladly visit
anyone in their home, nursing home, or in hospital in order to confess and
commune them. Please speak to him directly, call, or e-mail him to arrange a
mutually convenient time.

Successful religious communities are financially healthy not because of hall
rentals or perogy sales, but because of sacrificial giving. We encourage all our
parishioners and adherents to commit to donating one hour of work per 40 hour
work week—2.5% of their annual gross income—to the parish. Unless your
income is near or below the poverty line, please donate to our beloved parish.
We encourage our parishioners to submit their donations using any method
convenient to them. Let us honour God by giving back to Him a portion of what
He has given to us!

Hall Rentals: Inquiries regarding hall rentals should be directed to our hall
manager, Rita Sidorkiewicz, at 905-433-1515 or msidorn203@rogers.com.
Please note that special, discounted rates are offered for our parishioners.

May the Lord save You!



HEJIJIBHA IIKOJA BIZIHOBJIIO€
CBOIO POBOTY HICJSI KAHIKYJ 3
10-'O BEPECHJI, 2023.
MMPOCHUMO YCIX BATBKIB
MNPUBOJAUTHU AITOUYOK 4-12 POKIB

KOXKHY HEJLTIO HA 9:30 PAHKY.
MNOBIZIOMTE 3HAMOMUMX I JIPY3IB!
3ATITPOINYEMO YCIX 1O HALIOI

o e e

SUNDAY SCHOOL RESUMES

ITS WORK AFTER THE SUMMER
VACATION, SEPTEMBER 10TH, 2023.
PLEASE ALL PARENTS
BRING CHILDREN 4-12 Y.O.
AT 9:30 AM.
INFORM YOUR FRIENDS AND
ACQUAINTANCES!

EVERYONE IS INVITED TO OUR



St. John the Baptist UOC
Bible Study Group

“Did not our bearts burn within us while be talked to us on the road, while he opened to
us the Scriptures?” (Luke 24:32)

WHO: Any adult Christian interested in learning more about the Scriptures of the
Church.

WHAT: The aim of the group is to read through the Bible, beginning with the
Gospels. We will be using the Orthodox Study Bible. You are welcome to bring
your own Bible. We will also look at some supplemental patristic commentaries and
liturgical texts to help us approach the Scriptures with an Orthodox lens. The group
sessions will be discussion based.

WHEN: Tuesdays from 7 to 8 p.m. starting September 12, 2023.

WHERE: Church Hall.

Group leaders: Efraim Pfeil and Fr. Petro Tsenov
Questions? Contact: efraim.pfeil@gmail.com


mailto:efraim.pfeil@gmail.com

YIIII Cg. Ioana Ilpeareui
'pyna BuB4YeHHA Bibnii

«YHu He nanano Ham cepue 0bom, Konu rnpomoerssie BiH 0o Hac ro dopoasi,
I Koru susicHs8 HaMm ucaHHs?» (Jlyku 24:32)

XTO: byab-aKkuin 4opoCcnmmn XpUCTUSHWH, Ik 6axkae aisHatmcs Ginblie
npo Cesare Nucbmo.

LLO: MeTa rpynu — nepentu bibnito, nounHatoum 3 €sanrenis. Mu 6ygemo
BMKOopucToByBaTu [paBocnasHy bibnito. Bu moxeTe npuHecTn cBoIO
Bibnito. Mu TakoxXx po3rnsaHeMO Oesiki 40AaTKOBI CBATOOTELbKI KOMEHTapi
Ta NITYPrinHi TEKCTN, AKi ONOMOXYTb HaMm nigintn ao Ceatoro Nucbma 3
npaBocnaBHOI ToYkM 30py. Cecii Hawoi rpynu 6yayTb 6adyBaTmuca Ha
npuHUMnax gianory.

KOJIU: Mo BiBTOpKax 3 19:00 4,0 20:00 3 12 BepecHA 2023 poKy.
OE: LlepkoBHa 3ans

KepiBHuKM rpynu: €cpem Noenn ta o. MNetpo LleHoB
3anutaHHA? KoHTakTynTe: efraim.pfeil@gmail.com


mailto:efraim.pfeil@gmail.com

FRIENDLY REMINDER

Dear Brothers and Sisters in Christ:

At the 24t Sobor of the Ukrainian Orthodox Church of Canada held in June, 2022, the subject of
finances for the church and its activities was discussed at length by the delegates. Staff of the
Consistory, the head office of the UOCC, has been pared down to a bare minimum. Activities
such as spreading the faith and effectively communicating with the faithful have ground to a
halt for lack of funds. It was determined that the UOCC requires a levy of $120/member in
order to just survive. To actually do its work, additional funds were budgeted as shown below:

Base amount for 2023 120
Office of Missions and Education 16
Communications Officer 9
“Youth Ministry i

St. Andrew’s College 10
Eastern Eparchy 20
Total 178

St. Andrew’s College is our theological college, where we educate our priests. The Eastern
Eparchy fee supports the residence and activities of our bishop.

Because this amount was passed at the Sobor, our church’s governing body, it is not negotiable.
Additionally, it will be increasing by $5/year for the next two years.

Our own parish membership fee has been held at 5150/member since 2011. In order to cover
the levies from the UOCC, it must increase. Our parish council considered the options and
decided that increasing the membership to $180/member was required. We trust that you, our
generous parishioners, will understand the need for this increase. | will also underline that the
parish is funded not from these membership dues, but from the additional donations that our
parishioners make.

Paul Slavchenko
President



Extraordinary Parish Donations, August 2023

Memorial Donations:

In memory of Anna &amp; Wasyl Laszkiewicz:
E Laskiewicz - $50

In memory of Thor Wlasenko:

B. Zayachivsky - $100

In memory of Teddy Stezik:

D. Sereda - $50 D Iwaszko - $100 N &amp; S Laszkiewicz - $50
In memory of Family:

T. Shewchuk - $50

In memory of Mikola Sereda:

C Shewchuk - $50

Sisterhood:
I Czupak - $20

General:

Oksana Viytiv - $50 Anonymous - $50 U Sauchanka - $100

C Shewchuk - $75 B Kalynko - $200

31 Parishioners registered with the PAR Program donated a total of $5,182.00 to cover
the Church Expenses in the month of August.

Church Functions:
Fellowship — Aug 13/23 - $140

DUREF:
Aug 24/23 - $28.88

Hall Fund:
6 Parishioners registered with the PAR Program donated a total of $290.00 to the
Building Fund in August.

Donations made through the Church Office was $1,609.00,
through Canada Helps was $77.13,

through the PAR Program was $5,182.00

in the month of August for a total of $6,868.13.



Sunday Fellowship Guidelines

1. For those wishing to sponsor a Sunday Fellowship the sign up sheet is located
in the church office by the main entrance.

2. The Fellowship co-ordinator will ensure that the Hall is available and notify
Father to announce it in church and add it to the monthly bulletin.

3. For Fellowship supplies, the co-ordinator is to ensure the hall kitchen has the
basic supplies necessary to hold Fellowship and if need be, inform the
sisterhood what is needed.

4. All church attendees are invited to a Fellowship gathering. The person or
person’s sponsoring the Fellowship is/are responsible for supplying a light
snack / lunch for those who are attending the church service.

5. The following steps outline the protocols that should be adhered to as closely
as possible when volunteering to hold a fellowship.

6. Hall Set up. The Fellowship team is to ensure the hall is set up for the day of
Fellowship.

7. Preparation of food. This can be done in hall kitchen or at home.

8. Food Service. It is suggested that the food is either self-serve or set up for the
Fellowship team to do the serving. Every effort must be made to ensure minimal
cross contamination.

9. Sale of leftover food. Any proceeds from the sale of leftover food from the

fellowship are to go into the donation basket to help offsite the cost of food
supplies.

10. Clean up & Tidy. Since this is a church event all help is appreciated, but
ultimately the responsibility to leave the hall as it was found lies with the
Fellowship sponsor.

11. Donations and Costs. All donated funds minus any expenses (with receipts)
are to be donated to the church. Participation in this activity does not constitute

a tax refund.

12. Fellowship Form: Please be sure to complete the Fellowship cash control
sheet & submit to the Parish Council Treasurer.

13. Request for Reimbursement must be accompanied by the designated Form
& submitted to the Treasurer in the envelopes provided.



+++ KOPUCHI NMOPAOU +++

Cnogigb: CnosigyBaTu CBOI rpixu MOXkHa B TalHCTBI [TOKasHHA KOXXHOI HeAini, umn
cesATa nepep JliTyprieto (Bia 8:45 no 9:30 3paHky), abo nepes 4u nicnsi BedipHboi
Cny>xbn HanepenopHi Hedini uM cBaTa. A TakoX B 6yAb-AKWIA iHWMWA AeHb 3a
JOMOBJIEHICTHO i3 CBSILLLEHUKOM.

Ceare [puyacta: [lpuyawatucb CBATUX TalHCTB XpuctoBux Ha JliTypril
NOTPIGHO SIK HamyacTiwe, nNonepeaHbO CnoBigyBaBLWIKM CBOI rpixu B TaiHCTBI
[MokassHHA | HaneXHo nigrotyBaBwucb Ao [lpuyacta 4vepes3 BUKOHaHHA
MonutoBHoro [lpaBuna. 3a [OAATKOBUMM MNOSICHEHHAMM, OyAb-nacka,
3BepTanTechb 40 HacToATens B byab-AKUI 4ac.

MopaeaHHA 3anucok “3a 3pgopos’a” i “3a Ynokoun": Bu 3aBXxam MoxeTe nogaTu
3anMckMm 3 iMeHaMu BaliMX PpoAMYiB | MOMOAUTUCH 3a X 3[0pPOB'A |
6naronosnyyys, Yn 3a ynokinh nomepnux, nig 4vac Jlityprii. 3anuuwite iMeHa i
nepepante o BiBTapsa nepepg Jlityprieto ana nonepeHboro NOMWHaHHSA iMeH
cnoyaTky Ha [Nlpockomugii a noTim i Ha JTiTypril.

LiepkoBHi Tpebu: By 3aBxan mMoxeTe 3amMoBuTU Tpedbu: MonebHi, MaHaxungw,
OcBsYeHHs, XpelleHHs, BiHyaHHSA, [ToxopoH ToLLo, nonepegHbO [OMOBUBLUNCH
i3 CBAILLEHMKOM Mpo 4ac i Micue. AKWo BaM NoTpibHa aogaTtkoBa iHbopmauisa
BifJHOCHO LlepkoBHuMX Tpeb i iX Npu3Ha4YeHHs, 3BepTanTecb A0 HacToATeNs 3a
NOSACHEHHAMM.

+++ USEFUL TIPS +++

Confession: You may always confess your sins in the Holy Mystery of
Repentance before Liturgy on Sundays or Feast Days (between 8:45 - 9:30 AM),
as well as before or after Vespers the evening before Liturgy. You may also
arrange to confess your sins on any other day by appointment with the parish
priest.

Holy Communion: Orthodox Christians are encouraged to receive Holy
Communion as often as possible, after having prepared themselves by fulfilling
the prayer rule, fasting, and confession. For additional information about
receiving Communion ask your parish priest. According to our pious Orthodox
tradition we approach the Holy Mysteries regularly and often, for healing of our
spiritual and physical illnesses.

Prayers “For Health” and “For Repose”: You can always request of the church
prayers for health or for the repose of the departed by writing down their names
and passing this list to the Altar before Liturgy for commemoration at the
Proskomedia and during the Liturgy.

Special Services: In time of special needs you can always request special
services, such as: Service of Thanksgiving; Requiem/Panakhyda for the departed;
Blessings; Baptism; Wedding; Funeral; and other services by appointment with
your parish priest. For additional information regarding Special Church Services
and what they are for, please contact your parish priest.



WUPO DIAKYEMO
Hskyemo BciM Bam 3a Bamry MoJWTOBHY, MOpajbHYy, 1
(diHaHcoBy mATpUMKY. ko Bu He pobute Bamn rpoiosi
noXXepTBU Ha napadisibHi morpedu uepes PAR («3aznaneriab
Ono6peni [ToxxeptBu») Bu Mmoxkere 3pooutu Barii noxepTBu
yepe3 "Donate Now" KHONKY Ha mpaBiil CTOpPOHI JOMAaIIHbOI
CTOPIHKM HAIIIOTO  BEO-CaWTy, a00 BIANpPaBUTH HaM
3BUYaAiiHOIO momTor.  Jlsgkyemo 3azmanerigp 3a Baie
PO3YMIHHS W MIEAPY MIATPUMKY - 1 MOJIUTOBHY, 1 MOpaJbHY, 1
(h1HaHCOBY.

SKo XToch Mae Oyab-iKy OCOOJMBY MOTPEOY A3BOHITH 0
napadissibHOro odicy 3a HomepoM Ttenedony 905.433.5577
00K TOTOBOPUTHU 3 OTIIEM a00 3aJMIIUTH ITOB1IOMJICHHS.
Cnacu Bac I'ocniosn!

We thank all of you for your prayerful support. If you do not
offer your financial support to the parish by means of our PAR
(Pre-Authorized Remittance) program, you can make your
donations through our web-site by using the “Donate Now”
button on the right, or by sending your donations through the
mail. We thank you in advance for your understanding and
support - prayerful, moral, and financial.

If anyone has any particular need please do not hesitate to call
the office at 905.433.5577 to speak with Father or leave a
message.

May God bless You all!



«3aznaneriab Onoopeni IHoxeprem» (PAR)

o ue 3HaunTb—PAR?

[ToniGHO, sIKk OLIBIIICTD 3 HAC Y TEMEPINIHIN YaCc KOPUCTYETHCS 3a37aJIeT1/Ib
0JIOOPEHUMU OTLTATaMU 3a BCSKI JIOBTH, IIO3UKH TOIIO, TaK 3B. Pre-authorized
Remittance, TakuM caMuM 4rHOM 1 Bu MokeTe mOCTIiHO 1 MOCIIIJOBHO
CKJIJIaTH CBOI MOXKEPTBU Ha mapadiro.

Slka Oyne kopucthb?

1. HaBiTs, sixuio Bu He 3moxeTe OyTH B 1IepkBl, Bu aBToMatnyHo ckianaere
CBiil nap a1000BU Ha mapadito, 1 mapadis CKOpUCTAE 3 MOCTIHHOIT (HiHAHCOBOT
CTaOUIBHOCTI, MalOUM 3aCO0M JIs1 MOKPUTTSI HEOOX1THUX BUTpAT.

2. 3py4YHICTh: HE MOTPIOHO IMIOMICSYHO BUITUCYBATH Y€K, Y IITYKaTH TOT1BKY,
11100 MOKJIACTH B KOHBEPT — BCe 1€ OyJie 3/1HCHEHO aBTOMaTH4HO 3 Baroro
0aHKOBOTO paxyHKa.

Ak ue poournes?

1. 3anoBHITH YMCTHIA OJIAHK Y IEPKOBHIN KaHUETSAPIT 1 JOITYUITh 1O HHOTO
YUCTHI Y€K CBOTO 0AHKOBOTO paxyHKY, HaMUCABIIHM Ha HboMY “VOID” .

2. Binnaiite un nepenaiite 1eit 3anoBHenuit 61auk 1 “VOID” yek ueproBomy B
KaHUesIpii 1 mapadisuibHa aAMIHICTpallis JOIISTHE 3aKIHYEHHS [IbOTO MPOIIECY.

“Pre-Authorized Remittance” (PAR)

Program What is PAR?

Just as most of us pay our bills by pre-authorized remittance, the PAR program
allows us to donate to our church consistently through automatic debits directly
from our bank account.

What are the benefits?

1. Even when you’re away, you maintain your commitment to the church, and
the parish benefits from an increase in overall financial stability, allowing for
regular expenditures.

2. Convenience: no writing cheques each month, or finding cash for your
weekly envelope — it's all done automatically for you.

How to get Involved:

1. Fill in the authorization form in the church office, and attach a VOID cheque
from your account.

2. Provide the authorization form and VOID cheque to the church office. The
parish will look after processing the form.



